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01. Inledning

Allmant

CTC 1200 Family 25 och CTC 1200 Family 40 4r tva pannor i 1200-familjen. De bada
pannorna skiljer sig &t genom olika kapacitetsomrdden vid oljeeldning.

I denna anvisning bendmns de tva pannorna CTC 1200 om ej annat anges.
Pannans typbeteckning framgar av datadekalen pd pannans tak.

CTC 1200 dr en panna for olje- och eldrift, speciellt framtagen for dagens hoga krav pa
driftsekonomi, komfort och miljo.

CTC 1200 dr konstruerad att pa ett energiekonomiskt satt minimera mangden av miljo-
farliga utslapp.

CTC 1200 dr forberedd for tariffstyrning (tillbehor) dar tillgang till differentierade el-
taxor finns. Ett inbyggt reld skoter dd tillsammans med ett kopplingsur, vilket installeras
i mitarskapet av eldistributéren, automatiskt omkopplingen mellan olje- och eldrift.

CTC 1200 svarar for hela husets uppviarmning och varmvattenbehov.

CTC 1200 har uppatriktade anslutningar, vilket underlittar vid installationen, och ar
forsedd med en manuell shuntventil.

CTC 1200 dr forsedd med en utrymmessnal virmevixlare av kompakttyp som tillgodo-
ser varmvattenbehovet vid normal varmvattenforbrukning. Vixlaren ér lattatkomlig for
ev service och utbyte.

CTC 1200 dr forsedd med ett komplett pannstyrningssystem som:

+  styr brdnnare och elpatroner till den temperatur som valts i pannan.

«  Overvakar att husets huvudsakringar inte 6verbelastas (belastningsvakt).

+  Overvakar att pannans funktion bibehdlles, och bryter vid felfall.

+ avsdkrar ansluten cirkulationspump, styrning samt ledningarna mellan
panna och ev tariffur.

+  har inbyggd brytare f6r ansluten cirkulationspump.

+  har inbyggd brytare for ansluten oljebrannare.

CTC 1200 dr litt att rengora. Pa grund av sin ldga bygghojd dr pannans eftereldyta latt-
atkomlig under rensluckan pa taket.

CTC 1200 ansluts till skorstenen med nédgot av de skorstenstillbehor som dr avsedda for
pannan.

De flesta typer av pelletsbrinnare med framdtriktad laga (som en oljebrinnare) kan
anslutas till CTC 1200.
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Installation

Installation skall utforas i enlighet med gillande normer, se BBR -99, samt Varm och
hetvattenanvisningarna 1993. Pannan skall anslutas till expansionskirl i 6ppet eller
slutet system. Vid oppet system bor avstandet mellan expansionskirlet och expan-
sionsanslutningen pd pannans topp ej understiga 2,5 m for att undvika syresittning av
systemet.

Transport

For att undvika transportskador, avemballera inte pannan forran den transporterats till
sin uppstéllningsplats i pannrummet.

Pannan kan hanteras och lyftas pa foljande sitt:

+  Gaffeltruck

Lyftogla som monteras i expansionsledningens uttag.
OBS! Uttaget sitter ej i tyngdpunktscentrum. Pannan kommer att luta.

Lyftband runt pallen. OBS! Endast med emballaget pd.

Sickkirra.

Avemballering

For att undvika hanteringsskador, avemballera pannan forst intill dess uppstallnings-
plats i pannrummet. Kontrollera efter avemballering:
Att pannan inte blivit skadad under transporten. Anmil ev transportskador till
speditoren.

+  Attleveransen dr komplett, se nedan.

Standardleverans
Panna 1200 Family 25

+  Panna 1200 Family 40

+  Sotningsredskap

+  Smutsfilter

+  Avtappningsventil

Stromkinnare, 3 st

Om anvisningarna i denna dokumentation ej foljs ar Enertech’s atagande enligt
garantibestimmelserna i AA VVS 09 ej bindande.

Pa grund av den snabba utvecklingen forbehalles ratten till &ndringar i
specifikationer och detaljer.
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02. Viktiga Punkter

Viktiga punkter

Kontrollera speciellt foljande viktiga punkter vid installationen:
Avemballera CTC 1200 vid leverans, och kontrollera att produkten inte har blivit ska-
dad under transporten.

Anmil eventuella transportskador till speditoren.

Kontrollera att spilledning frén eventuellt monterad sikerhetsventil 4r framdragen
till golvbrunn.

Kontrollera att smutsfilter monterats pa pannans kallvattenanslutning.

Inspektera skorstenens kondition, vidtag ev kondensforebyggande atgirder.

Sdkerhetsforeskrifter

Foljande sidkerhetsforeskrifter skall beaktas vid hantering, installation och anvindning
av pannan:

Sdkerhetsventil, max 2,5 bar skall monteras oavstangbar vid slutet system,
se ”Principschema for réranslutning’”

Blandningsventil skall monteras pa tappvarmvattnet for att forhindra skéllning,
se ”Principschema for roranslutning’”

Tillse att pannan ar helt spanningslos fore alla ingrepp.

Pannan och dess reglerutrustning far ej spolas med vatten.
Rokkanalen och pannrummets kanal for lufttillforsel far ej blockeras.
Kontrollera att brannaren och dess oljeledningar dr tita.

Vid hantering av pannan med lyftogla kommer pannan att luta, da expansionsled-
ningens uttag ej ar i tyngdpunktscentrum.

Pannans arbetsbrytare skall vara frdnslagen om oljebridnnaren 4r utsviangd, t ex vid
rengoring eller service.

CTC 1200 Family 25/40
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03. Tekniska Data

Panna
Mirkeftekt olja CTC 1200 Family 25 25 kW
Mirkeffekt olja CTC 1200 Family 40 40 kW
Mirkeffekt el 15 kW
Effektomrade el 3-15kW
Eldata 400V 3N~
Berdkningstemperatur 110°C
Max drifttryck panna 3 bar
Max instillbar temperatur 85°C
Temperaturbegrinsare 92-98° C
Vattenvolym panna CTC 1200 Family 25 1451
Vattenvolym panna CTC 1200 Family 40 1421
Vattenvolym vixlare 11
Torrvikt inkl emballage 1200 Family 170 kg
Varmvattenkapacitet
Varmvattenkapacitet 10-45°C vid panntemperatur 70°C
Panneffekt kw 24 30 38
Varmvattenkapacitet I/h 660 800 990
Varmvattenkapacitet [/10 min 150 165 185
Rékgastemperaturer

Pannans rokgastemperaturer beror bl a pé typ och antalet monterade turbulatorer, samt

briannarens installerade effekt. Se tabell i avsnittet "Rokgastemperaturer”.

Mattskiss

938

-

581

1. Varmvatten g 22 utv.
2. Kallvatten @ 22 utv.
3. Retur radiator @ 22, alt. G 3/4 utv.
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4. Framledning radiator @ 22,
alt. G 3/4 utv.

5. Expansion Rp 1 inv.

6. Rokrorsanslutning @ 150 utv.

@

7. Kallarradiatorretur Rp 1 inv.

8. Avtappning Rp 1/2 inv.
9. Gasanalys M




Beskrivning

Allmint

De delar som utgor stommen dr uppbyggda av svetsade stalplatar. Pannan dr provtryckt
och tithetsprovad pa fabrik, samt virmeisolerad med mineralull och klddd med pul-
verlackerade ytterplatar.

1. Rokror: Pannans rokror dr placerat upptill/baktill och ansluts till skorstenen med
ndgot av CTC’s rokrors- eller skorstenssatser.

2. Isolering: Hela pannstommen &r isolerad med mineralull {6r minimala
varmeforluster.

3. Brannkammare: Den runda brinnkammarens form ar avpassad att ge optimala
egenskaper for de oljebrannare som finns pd marknaden.

4. Forbranningsoptimering: Forbrinningsoptimeringen atercirkulerar rokgaser
genom lagan vilket ger optimal forbranning av oljan. Dessutom minskar utsldppet
av miljoskadliga @mnen.

5. Renslucka: Genom rensluckan, som ar placerad pa pannans tak, dr turbulatorerna
lattatkomliga samtidigt som eftereldytan exponeras for inspektion och rengoring.

6. Manoverpanel: P4 mandverpanelen finns alla elektriska reglage for pannan
samlade. Plats for shuntautomatik och tariffstyrning i panelen ar forberett.

7. Varmevixlare: CTC 1200 ar forsedd med en inbyggd virmevixlare av kompakttyp.
For att halla virmevixlaren fri frdn smuts o dyl skall ett smutsfilter monteras pa
kallvattenanslutningen.

8. Turbulatorer: Turbulatorerna ingdr i pannleveransen.Turbulatorernas uppgift ar
att ge turbulens i rokgaserna sd att mer energi 6verfors till pannans vatten. Med alla
turbulatorerna monterade har pannan sin hogsta verkningsgrad och darmed lidgsta
rokgastemperatur. Vid risk for kondensbildning i skorstenen kan CTC Ekonomisats
installeras eller rokgastemperaturen hojas genom att minska antalet monterade
turbulatorer. Turbulatorerna dr atkomliga under rensluckan pa pannans tak.

5
9. Svangarm: Oljebrannarluckan har en svingarm 1T —F e
monterad. Detta underlittar uttagning av oljebrin- N_ JMI ] 6
naren vid inspektion och service 2 \%%_7 et

10. Kallarradiatorretur: En lagt placerad anslutning pa
pannans baksida gor det mojligt att docka pannan
till annan uppviarmningsenhet. Mojlighet finns
ocksa att koppla pannan till ackumulatorsystem eller 3
anvinda uttaget som en ren killarradiatorretur.
Temperaturen tillbaka till pannan fir ej understiga
50° C.

11. Stéllfétter: Pannan ar forsedd med fyra stéllbara
fotter for att ge mojlighet att kompensera for ojimnt
underlag.

12. Huv

CTC 1200 Family 25/40
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04. Pannrum

Uppstillning i pannrum

Vid uppstillning i pannrum skall Boverkets foreskrifter foljas.

Skissens mdtt dr minimimatt.

Uppstillning: tank pd att pannans vikt inklusive vatten uppgdr till ungefir 300 kg, och
att pannan ska st plant (i vattring).

Lufttillforsel

Kanalen for lufttillférseln till pannrummet maste ha minst lika stor area som rokkana-
len.

Rokkanal

Rokkanalsbestimmelser, se Boverkets foreskrifter.

En rdtt dimensionerad och vil isolerad rokkanal dr en forutsittning for funktionssaker
och ekonomisk eldning. Samtidigt som man efterstrivar ldga rokgastemperaturer fran
pannan (hogre verkningsgrad) maéste rokgastemperaturen 1 meter ned i rokkanalen
(fran toppen matt) vara minst 70° C for att undvika kondensutfillning med rékkanals-
skada som foljd.

Rokgastemperaturen kan regleras med antal och typ av turbulatorer i pannan (vid olje-
och gaseldning).

Skorsten

Se Svensk byggnorm angdende skorstensbestimmelser. Skorstenen skall vara minst 1
meter hogre 4n yttertakets hogsta punkt enl figur nedan.
En rdtt dimensionerad och vil isolerad skorsten ger sidker och ekonomisk eldning.

Anslutning till skorsten

CTC 1200 Family 25/40 ansluts till skorsten med hjélp av limplig tillbehorssats.
For anslutning giller:

+  Kortast mojliga anslutning mellan panna och skorsten.

«  Tita alla rokrorsanslutningar. Se anvisning for respektive tillbehorssats.

Rokror

Pannans rokror ar placerat upptill/baktill och ansluts till skorstenen med nagot av
CTC’s rokrors- eller skorstenssatser.

Pannrum
O ®
ﬂ@g s Skorsten
o mE I
//X 2 S
/// T im\\ - =
~ |

1000 -
;—‘;:j
H

y
il
1
J
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05. Rorinstallation

Roranslutning av panna

Utfor roranslutning enligt principskissen pd nésta sida. Se dessutom mattskissen under
rubrik ”Tekniska data” f6r anslutningarnas dimension och placering.

Se 6vriga rubriker i detta avsnitt for anslutning av behovliga komponenter.

Sdkerhetsventil tappvarmvatten

Erfordras ej dd virmevixlaren endast innehdller 1 1 vatten.

Backventil inkommande kallvatten

Erfordras ej dd varmevixlaren endast innehdller 1 1 vatten.

Sdkerhetsventil panna

Vid slutet system skall av Arbetarskyddsstyrelsen godkdnd sikerhetsventil, med 6ppnings-
tryck max 2,5 bar, monteras. Sdkerhetsventilen skall monteras oavstingd till pannans
hogsta punkt, dock ej direkt pa pannan. Spilledningen ansluts till golvbrunn, antingen
direkt eller om avstandet dr mer @n 2 m, till spilltratt. Spilledningen skall ha fall mot golv-
brunnen.

VVC-pump
Om VVC-pump installeras bér denna lampligen kopplas via en liten separat varmvatten-
beredare sa att VVC-flodet inte gar genom vixlaren.

Cirkulationspump radiatorsystem

Cirkulationspumpen monteras pa pannans framledning. Pumpen stromforsorjes fran
pannan, se elinstallation

Blandningsventil

Blandningsventil skall monteras pa tappvarmvattnet for att undvika skallningsrisk.

Shunt

Shunten levereras for framledning &t vinster (enligt principschema). Shunten kan byggas
om for att ge framledning &t hoger genom att:

a) Flytta 1/2” returroret.

b) Vind pa skalan.

Se vidare det instruktionsblad som f6ljer med shunten

CTC 1200 Family 25/40
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Hetvatten/dockningsanslutning

En lagt placerad anslutning pa pannans baksida gor det mojligt att docka pannan till an-
nan uppvarmningsanordning. Mojlighet finns ocksa att koppla pannan till ett ackumula-
torsystem eller anvinda anslutningen till en ren killarradiatorretur. Temperaturen tillbaka
till pannan fir ej understiga 50° C.

Avtappningsventil

Monteras lingst ner till vinster pa pannans front. Se principschema (14).

Pafyllning
Sker via pafyllningsventil fo6r radiatorsystemet, se principschema (13).
Alternativt kan péfyllning kopplas in vid avtappningsventilen (14).

Smutsfilter

Smutsfiltret skall monteras pd pannans inkommande kallvattenanslutning 6r att halla
virmevixlaren ren fran grovre partiklar och smuts.
OBS! Pilen for stromningsriktingen.

Manometer

Vid slutet system foljer oftast manometer med expansionskirlet, varfor ingen ytterligare
manometer behovs.
I annat fall monteras manometer pd pannans expansionsledning.



Principschema for roranslutning
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Panna CTC 1200

Shuntventil for radiatorsystem
(OBS! Vindbar)
Cirkulationspump rad.system
Injusteringsventiler for radiatorer
Radiatorer (element)

Smutsfilter

Tappstille tappvarmvatten
Inkommande kallvatten

fullt 6ppen (lage 10).

Expansionskarl, oppet eller slutet ( slutet
kriver sdkerhetsventil pd max 2,5 bar)
Termostatventiler for radiatorer

Termisk blandningsventil for varmvatten
Avstdangningsventiler

Péfyllningsventil for rad.system
Avtappningsventil

CTC 1200 Family 25/40

11



12

CTC 1200 Family 25/40

06. Elinstallation

Allmadnt

Installation av och omkoppling i pannan skall utforas av behorig elinstallator.
All ledningsdragning utfors enligt gallande bestimmelser.Pannan ér internt firdigkopplad
fran fabrik och installd f6r 9 kW.

Arbetsbrytare

Allpolig arbetsbrytare skall monteras pa ingdende elledning till pannan. Med pannan
levereras en dekal med text "Tillse att pannan ar vattenfylld...”, placera denna vid arbets-
brytaren

Effektval 9/15 kW

Pannan &r frén fabrik instélld pa 9 kW eleffekt. For att erhalla 15 kW eleffekt anslutes
kabel nr 14 och 15 till drifttermostat el pol 12 respektive 22.
Folj elschemat.

Automatsakring

En automatsikring pd 8A dr placerad pa pannans panel och avsikrar oljebrannare, cir-
kulationspump, styrning och ev ledningar till tariffur. Kontrollera att komponenternas
sammanlagda strom inte 6verstiger 8A.

Cirkulationspump

Cirkulationspumpen for radiatorsystemet anslutes till pannans kopplingsplint. Brytare for
pumpen finns placerad pd pannans instrumentpanel.

(Anm: bryter endast fasen)

Pumputgdngen dr internt avsidkrad med 8A.

Maxtermostat

Vid extremt kall lagring av pannan kan maxtermostaten ha 16st ut.
Aterstill genom att trycka in knappen under tickhuven.

Belastningsvakt

Elinstallatoren stéller in belastningsvakten pd det virde som motsvarar villans huvudsak-
ringar. Se nedanstdende skiss.

20A

SNABB- 25A
START 16A
@ 30A

HUVUDSAKRING




Snabbstart

Efter spanningssittning av pannan tar det normalt 2 timmar tills kontaktorerna for be-
lastningsvakten (R1 och R2 enl elschemat) slér till.

Om snabbstartsknappen pa kretskortet halls nertryckt sd slar kontaktorerna till efter ca 10
respektive 20 sekunder.

Aterinkoppling efter stromavbrott

Vid stromavbrott som varat lingre dn 3 minuter dterinkopplas 3 alt 9 kW av husets effekt
under 2 timmar, sedan full effekt om s& erfordras. Vid kortare strémavbrott (under 1
minut) sker dterinkoppling till erforderlig effekt inom ca 10 sekunder.

Inkopplingsplint

5-ledare med area 6 mm?
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Elschema
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Installationsregistrering

Fyll i uppgifterna pa andra sidan, vik langs den streckade linjen, tejpa ihop och posta.

Frankeras ej.

Mottagaren
betalar portot.

Enertech AB Division CTC
Svarspost 20377507

341 20 Ljungby



Installationsbevis

for garanti och registrering hos Enertech AB.

Produkter som installerats

Beteckning

Tillv.nr.

Beteckning

Tillv.nr.

Beteckning

Tillv.nr.

Beteckning

Tillv.nr.

Beteckning

Tillv.nr.

Installationsdatum

Produkterna ar installerade hos

Namn

Adress

Postadress

Telefon

Produkterna ar installerade av

Foretag

Adress

Postadress

Telefon

Klipp ut, vik pd mitten, tejpa och skicka portofritt till den fértryckta adressen pa baksidan!



Forsakring virmepanna
Uppgifter for den 6-driga forsékringen. Pris 990:-

Produkt som installerats

Beteckning

Serienr.

Installationsdatum

Totalpris

Ansvarigt installationsforetag

Produkten ir installerad hos

Namn

Adress

Postadress

Telefon

Klipp ut, vik pa mitten, tejpa och skicka portofritt till den fértryckta adressen pa baksidan!



Trygghetspaketet fran Enertech

Fyll i uppgifterna pa andra sidan, vik langs den streckade linjen, tejpa ihop och posta.

ETS
&,
=4 2 Frankeras ej.
Mottagaren
betalar portot.
ot 4
gy

Arctic AB
Svarspost 20377507 (Enertech)
14120 Huddinge
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Stromkannare

Kablarna mellan stromkénnarna och pannan skall vara starkstromsisolerade.
Area 0,75 mm?2

Stromkinnare

CTC 1200 Family 25/40

Gruppcentralen

Till pannan

De tre stromkinnarna, en for varje fas,
monteras i gruppcentralen enligt foljande:
Varje fas frdn elmitaren som matar
gruppcentralen fors igenom en stromkén-
nare fore montage pa respektive skena.
Inkoppling pa pannan sker sedan enligt
inkopplingsschemat. Hirigenom avkiannes
standigt fasstrommen som jamfors med pa
belastningsvakten instéllt amperevirde.

Om strommen 4r hogre kopplar styrenheten bort ett effektsteg.

Ar den fortfarande f6r hog kopplas ytterligare ett steg ur.

Nir strommen ater sjunker under instillt virde, dterinkopplas stegen. Stromkédnnarna
tillsammans med elektroniken forhindrar siledes att mer effekt inkopplas 4n huvudsik-
ringarna tal.

Fore spanningssattning
Kontrollera att pannan ar vattenfylld.
Vid start, se under rubrik "Injustering".

Stromuttag vid de olika kopplingsstegen (riktvdarden)

Installerad eleffekt 9 kW

Steg | Effekt Ampere/Fas
L1 L2 L3

1 3 kw 44 |44 144

2 6 kw 87 |87 |87

3 75kw |88 [12.1 |12.1

4 9 kw 13 13 13

Installerad eleffekt 15 kW

Steg | Effekt Ampere/Fas
L1 L2 L3

1 3 kw 44 144 44

2 6 kW 87 118.8 |18.8

3 10.5kw 8.8 |12.1 |12.1

4 15 kW 21.7 |21.7 |21.7




07. Oljebrdnnare, installation
och injustering

Allmédnna regler

Installation av panna/oljebrannare skall ske enligt géillande lokala foreskrifter.
Installatoren maste ddrfor vara medveten om regler gillande oljepannor. Ersitter produk-
ten tidigare installerad panna, tillse att oljefilter byts eller rengores.

Instdllning och service av oljebrannaren skall alltid goras enligt bifogad anvisning for

brinnaren
Miljobrannare

For att uppna bista resultat vid oljeforbrinning rekommenderar vi att miljomarkt olje-
brinnare monteras.

Forutom att basta verkningsgrad vid forbrianning av olja erhalls, uppfylls dven kriterierna
for Vita Svanen-mirkning, avseende utsldppsnivderna f6r miljoskadliga amnen (koloxid
och kviveoxider), vilka kan héllas pd en mycket 1dg niva.

Oljekvalitet

Endast oljekvalitet Eol enligt Svensk Standard SS155410 far anvindas.
Kontroll av brannarens instéllning bor goras snarast efter pafyllning av oljetanken.

Skotsel

Allmént:

Instdllning och service av oljebrinnaren skall alltid goras enligt bifogad anvisning for
briannaren.

Denna anldggning dr konstruerad att pd ett energiekonomiskt sitt minimera miangden av
miljofarliga utslapp.

Service och kontroll:
For att anldggningen skall fungera vil, ha en ekonomisk drift och ge ldga utsldpp, bor den
regelbundet (Iimpligen 1 gédng per ar) fa service och en kontroll av instillningsvirdena.

Utbyte:

Vid eventuellt utbyte av produkten eller delar av denna skall dessa deponeras pa ett miljo-
vanligt sitt och i overensstimmelse med gillande férordningar.

CTC 1200 Family 25/40
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CTC 1200 Family 25/40

08. INJUSTERING

Fore forsta start:

NS w =

Kontrollera att panna och radiatorsystem &r vattenfyllda.

Kontrollera att alla anslutningar ér tita och att skorstensanslutningen &r riktigt utford.
Kontrollera att automatsiakringen &r intryckt i lige ”1”.

Satt stromstéllaren for oljebrdannare i lige ”1”.

Satt stromstillare for cirkulationspump i lige ”1”.

Stall temperaturrattarna for olja och el pa rekommenderad instéllning.

Om tillbehor "Tariffstyrning” dr installerat: Stall stromstéllarna for tariffstyrning i liage
“manuell el” och "manuell olja” (kombidrift).

Kontrollera att oljetanken dr besiktigad enligt gillande regler.

Forsta start:

1.
2.

Slut strommen med arbetsbrytaren.

Kontrollera att oljebriannaren startar alt. att eleffekt borjar stega in.
Se under rubrik ”Snabbstart”.

OBS!
Om pannan har lagrats extremt kallt kan maxtermostaten ha 16st ut.
Maxtermostaten loser ut dels vid 92-98° C, dels vid ca -20° C.

Nir pannan kommit upp i sin arbetstemperatur (70-80° C) kontrollera och justera
oljebrannaren enligt dess instruktion. Se 4ven under rubrik "Oljebrdnnare, installation
och injustering”.

Efter forsta start:

Kontrollera f6ljande:

¥ X Nk » D=

Att alla roranslutningar ar téta, efterdrag vid behov.

Att skorstensanslutningen dr tét och vil isolerad.

Att panntemperaturen stiger vid igdngkorningen.

Att virme gér ut till radiatorerna.

Att radiatorpumpen gar och kan mandévreras fran pannans instrumentpanel.
Att det kommer varmt vatten i husets tappstdllen ndr pannan blivit varm.
Att pafyllningsventilen till pannan dr ordentligt stangd.

Att sikerhetsventilens funktion dr OK (om sddan dr monterad).

Att panna och radiatorsystem &r ordentligt avluftade.
Utfor ny kontroll efter nagra dagar.

10. Efterdrag alla kopplingar pa virmevixlarkopplet.



Rokgastemperatur

Nir en ny panna installeras till en dldre skorsten &r ofta inte skorstenen dimensionerad for
den nya pannans hoga verkningsgrad, vilket gor att kondens litt kan uppstd i skorstenen.
For att i de flesta fall undvika dyrbar renovering av skorstenen skall pannans rokgastem-
peratur stillas in tillrackligt hogt, sa att inte kondens uppstar. Detta dstadkommes genom
att ta bort turbulatorer fran pannans eftereldyta.

Beroende pa vilket anslutningssdtt som valts till skorstenen, monteras lampligt antal tur-
bulatorer.
Folj respektive anvisnings angivelse. Se dven "Tabell Rokgastemperaturer”.

Dragavbrott

(ingar i CTC's rokrorssats Vinkel och CTC's rokrorssats Rak)

Dragavbrottet ventilerar skorstenen med varm pannrumsluft vid oljedrift. Detta ger en
minskad risk fér kondens i skorstenen.

Folj anvisningen for dragavbrottet vid injustering.

Instdllning av shuntautomatik
(tillbehor till CTC Family 25/40)

Folj anvisningen for shuntautomatiktillsatsen.

CTC 1200 Family 25/40
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CTC 1200 Family 25/40

09. Anvandning

Allmant

Kontrollera efter installationen tillsammans med installatoren att anldggningen ar i full-
gott skick. .

Lét installatoren visa stromstillare, regleranordningar, sikringar m m sd att du har full
forstaelse hur pannanldggningen fungerar och skall skotas.

Lufta radiatorerna efter ca 3 dagars drift och fyll vid behov pd mera vatten.

Sdkerhetsventil for panna och radiatorsystem

Vid slutet system skall sikerhetsventil for radiatorsystemet vara installerad. Kontrollera var
3:e manad att ventilen fungerar genom att manuellt vrida eller lyfta dess manoverorgan.
Kontrollera att det kommer vatten ur spilledningen.

Shuntventil

Shuntventilen stills pa 6nskat virde (1-10) beroende pa vilken temperatur som 6nskas
(erfordras) till husets element.

Vridning mot 10 ger varmare framledningstemperatur.

Vridning mot 0 ger kallare framledningstemperatur.

Rengoring/sotning

Pannan skall vara stromlés vid rengdring/sotning.

Pannans eldstad sotas framifran genom att ta bort de tvd muttrarna pd brannarluckan
och svinga ut brannaren. Pannans eftereldyta dr dtkomlig under luckan péd pannans tak.
Notera hur turbulatorerna ar placerade och lyft ut dem for att komma at ytorna. Montera
turbulatorerna i samma hél som fore sotningen.

Rédddningstjanstlagstiftningen anger hur ofta en virmepanna skall sotas. Tiden mellan
sotningarna har bestimts med hansyn till risken for soteld. Den sotning som utférs av
skorstensfejaren omfattar alla rokgasvagar fran forbranningsrummet (eldstaden) till skor-
stenstoppen.

Pelletseldning

Vid eldning med pellets skall eldstad och eftereldyta rengoras varje vecka, eller enligt brin-
narfabrikantens instruktion.

Avtappning

Pannan skall vara stromlos vid avtappning.

Avtappningsventil d&r monterad i pannans nedre vanstra horn framtill pd pannan.
Vid avtappning av hela systemet skall shuntventilen sta fullt 6ppen (lage 10).
Luft maste tillforas vid slutet system.

Tédnk ocksa pa vattnet i virmevéixlaren, se “Driftsuppehall”



Oljedrift

Allmént

Instdllning och service av oljebrannaren skall alltid goras enligt bifogad anvisning for
briannaren.

Denna anldggning dr konstruerad for att pa ett energiekonomiskt sitt minimera
méingden av miljofarliga utslapp.

Endast oljekvalitet Eol enligt Svensk Standard SS 155410 far anvidndas.

Service och kontroll**)

For att anldggningen skall fungera vil, ha en ekonomisk drift och ge laga utslapp, bor
den regelbundet (lampligen 1 gang per ar) fa service och en kontroll av instéllnings-
vérdena

**) Vid forfragningar om service eller vid eventuellt produktfel, kontakta alltid din
installator.

Utbyte

Vid eventuellt utbyte av produkten eller delar av denna skall dessa deponeras pa ett
miljovanligt sitt och i 6verensstimmelse med gillande férordningar.

Endast CTC original reservdelar fir anviandas vid utbyte av komponenter.

Driftsuppehall

Skall anldggningen stidngas av helt, gors detta med arbetsbrytaren, se under avsnittet
“Elinstallation”. Om frysrisk foreligger skall dessutom foljande atgirder vidtagas:

+  Tappa ur allt vatten frén panna och radiatorsystem.

+  Stdng av kallvattnet till pannan, 6ppna en varmvattenkran och tappa ur allt vatten i
tappvarmvattensystemet.

+  Tappa ur allt vatten ur vairmeviaxlaren genom att lossa dess nedre anslutning och 1t
vattnet rinna ut.

CTC 1200 Family 25/40
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Panntermometer

Instrumentpanel

Stromst. brannare

Stromst. cirk.pump i

Indikeringslampa
eldrift

Panntemp. el

Panntemp. olja |

- ZG0 “emily
Shuntautomatik

|
|
| (tilbehor)

i

Automatsakring

Tariffstyrning

:Funktioner pa de
ingdende komponenterna

/Automatsikring

Avsdkrar ansluten oljebrinnare, cirku-
lationspump, styrning och ev tariffled-
ningar. Om sikringen 19st ut, aterstill
genom att trycka in knappen. Gér ej
:detta, tillkalla installator for felsokning.

| .C@, - (tilloenor) |Cirkulationspump
~ Maxtermostat ,Om cirkulationspump for radiatorsys-

i

Pk
‘qa
[,
o
Y

‘ temet anslutits till pannan (elektriskt)
;kan pumpen startas och stoppas med

brytaren.

Om shuntautomatik monterats (tillbehor):

Pumpen regleras via shuntautomatiken. Vid varmt vider dd inget virmebehov finns stan-
nar pumpen automatiskt och startar da vairmebehov ater foreligger.

Vid langre stillestindstider startas pumpen automatiskt 1/2 minut en géng i veckan. Detta
for att forhindra att pumpen kérvar.

Panntemperatur olja

Med denna termostat instilles pannans temperatur vid oljedrift. Rekommenderad install-
ning enligt den fyllda markeringen pa termostatens temperaturskala. Temperaturen far
dock ej instillas lagre dn 60° C (enligt pann- termometern). Lagre temperatur okar
risken for korrosionsskador i pannan, och ger betydligt ldgre varmvattenkapacitet.

Panntemperatur el

Med denna termostat instilles pannans temperatur vid eldrift. Rekommenderad instéllning
enligt den fyllda markeringen pa termostatens temperaturskala. Hogre instdllning ger 6kad
varmvattenkapacitet . Indikeringslampa eldrift lyser d elpatronerna 4r inkopplade.
Eldriften kan stingas av genom att vrida termostaten forbi temperaturskalan till vinster
andlage.

El och olja ar inkopplade samtidigt da stromstallare oljebrannare ar till och termostat el
ar stalld inom temperaturskalan. | detta fall anvands det energislag dar termostaten star
hogst stalld.

Oljebrdnnare

Stromstéllare for oljebrannaren.
0 = brannaren avstingd.

1 = brannaren tillslagen.

Panntermometer
Visar pannans vattentemperaturi® C.

Maxtermostat
Bryter spianningen till pannan om vattentemperaturen blir for hog. Aterstill genom att
trycka in knappen under ticklocket dd temperaturen i pannan sjunkit under ca 65° C.

22  CTC 1200 Family 25/40



10. Tillbehor

Shuntautomatik
Shuntautomatik RSK.nr
Bas 6117232
Plus 6117234
Digi 6117233

Shuntautomatiken reglerar sa att vald temperatur erhalls inomhus oberoende av utom-
hustemperaturen (arstid).
Se vidare shuntautomatikens anvisning.

Tariffstyrning
CTC’s art.nr: 57 96 96 301.

Tillimpas hog/lag-tariff kan pannan kompletteras med tariffstyrning som automatiskt

skoter omkoppling mellan olje- och eldrift.
Se anvisning for tariffstyrningen.

CTC 1200 Family 25/40 23



11. Rokgastemperaturer

Temperaturen ut frdn pannan (rokgastemperaturen) beror pa typ och antal turbulatorer
som monteras i pannans eftereldyta, samt oljebriannarens effekt.

Skorstenens kondition och utférande avgor hur hog rokgastemperatur som erfordras for
att undvika kondensskador.
Nedanstaende tabell visar pannans rokgastemperatur vid montage av de olika tillbehors-

satserna.

Temperaturerna i tabellen dr ett medelvarde av 5 mitpunkter i rokkanalen, mitt enligt
europanorm EN 304, vid kontinuerlig drift och 70° C panntemperatur.
Vid intermittent drift (ndr brannaren gar till och frdn) blir temperaturen ldgre dn

i tabellen.

Tabell rokgastemperaturer

Typ av turbulatorer Brannareffekt/ Antal monterade Rokgastemp Rokgastemp
panneffekt kW turbulatorer 1200 Family 40 1200 Family 25
4 - 198
5 - 168
6 - 123
15/14
7 181 -
8 152 =
9 106 -
Torr drift & Z _—
Pannan ar vid leverans férsedd med 5 - 232
turbulator typ 21/45. 6 _ 174
Anvands tillsammans med : 25/23
CTC Vinkelrokrorssats / 241 -
CTC Rak rokrorssats 8 208 -
CTC Skorstenssats 9 154 _
4 - -
5 - -
6 - -
35/32
7 301 -
8 265 -
9 201 -
Kondenserande drift 15/14 9 (Family 25=6) 97 100
Turbulator typ 27/45 S
medféljer 25/23 9 (Family 25=6) 133 152
CTC Ekonomisats 35/32 9 170 j

Montering av turbulatorer
(Placerade under rensluckan pa pannans tak)

CTC 1200 Family 40

7 st 8 st 9 st
turbulatorer turbulatorer turbulatorer
monterade monterade monterade

CTC 1200 Family 25

4 st 5st 6 st
turbulatorer turbulatorer turbulatorer
monterade monterade monterade

X X XX X X

X (X X X

XXX X X X

X

XXX

X X XX XX

XXX

X[ X|X
X[ X|X

X X |X X
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Garantibestammelser

Detta dr ett utdrag ur vara garantibestdmmelser. For fullstandiga villkor, se AA VVS 09.
Om anvisningarna i denna dokumentation ej foljs ar Enertechs ataganden enligt dessa
bestdammelser ej bindande. Pa grund av den snabba utvecklingen férbehalles ratten till
dndringar i specifikationer och detaljer.

10.

11.

12.

For samtliga produkter som marknadsfors av Enertech lamnas garanti for konstruktions-
fabrikations- eller materialfel under 2 ar rédknat fran installationsdagen under
forutsattning att produkten dr installerad i Sverige.

Enertech atar sig att under denna tid avhjélpa eventuellt uppkomna fel, antingen
genom reparationer eller utbyte av produkten. | samband med dessa atgarder star
Enertech dven for transportkostnader samt 6vriga dtaganden enligt AA VVS 09.

Om koparen sjdlv dnskar atgarda ett eventuellt fel skall produkten dessférinnan
besiktigas av oss eller av oss utsedd person. Sarskild 6verenskommelse ska traffas om
reparation och kostnader.

Fel utgdr, enligt fackmans bedémning, avvikelse fran normal standard.
Fel eller bristfallighet som uppkommit genom onormal pdverkan, saval mekanisk som
miljomaéssig, ar ej att anse som garanti.

Enertech ansvarar sdledes inte om felet beror pa onormala eller varierande vatten-
kvaliteter, som till exempel kalkhaltigt eller aggressivt vatten, elektriska spannings-
variationer eller andra elektriska stérningar.

Enertech ansvarar ej heller for fel om installations- och/eller skotselanvisningarna inte
har foljts.

Vid mottagande av produkten ska denna noga undersdkas. Om fel upptacks ska detta
reklameras fore anvandandet av produkten. | dvrigt ska fel reklameras omedelbart.

Enertech ansvarar ej for fel som inte reklamerats inom 2 &r fran installationsdagen.

Enertech ansvarar ej for sd kallade indirekta skador, det vill sdga skada péd annan
egendom &n produkten, personskada eller fdrmégenhetsskada, sdsom affarsforlust
eller forlust pd grund av driftsstopp eller dylikt.

Enertechs ansvar omfattar ej heller ersattning for eventuell 6kad energiférbrukning orsakad
av fel i produkten eller installationen. Darfor ar det viktigt att koparen

fortldpande kontrollerar energiatgdngen efter installation.

Om nagot verkar tveksamt skall, i férsta hand, installatéren kontaktas.

| 6vrigt géller bestimmelserna enligt AA VVS 09.

Vid behov av 6versyn eller service som maste utféras av fackman, radgér med din
installator. | forsta hand ansvarar han for att erforderliga justeringar blir gjorda.

Vid felanmadlan skall installator/aterforséljare kontaktas.
De tar kontakt med Enertech som da behdver uppgifter om problemets art,
produktens tillverkningsnummer och installationsdatum.

CTC 1200 Family 25/40
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Forsdkran om dverensstammelse
Déclaration de conformité
Declaration of conformity
Konformitétserklarung

Enertech AB
Box 313
S-341 26 LJUNGBY

forsékrar under eget ansvar att produkten

confirme sous sa responsabilité exclusive que le produit,
declare under our sole responsibility that the product,
erklaren in alleiniger Verantwortung, dass das Produkt,

CTC 1200 Family 25/ 40.

som omfattas av denna forsakran &r i 6verensstaimmelse med foljande direktiv,

auquel cette déclaration se rapporte est en conformité avec les exigences des normes suivantes,
to which this declaration relates is in conformity with requirements of the following directiv,
auf das sich diese Erklarung bezieht, konform ist mit den Anforderungen der Richtlinie,

EC directive on:

Pressure Equipment Directive 97/23/EC, 8 3.3

(AFS 1999:4, 8 8).

Electromagnetic Compatibility (EMC) 89/336/EEC.

Low Voltage Directive (LVD) 73/23 EEC, 93/68/EEC.
Efficiency Directive 92/42/EEC, 93/68 EEC. Monitoring
according to 92/42/EEC module D, Notified Body No. 0402.

Overensstammelsen ar kontrollerad i enlighet med féljande EN-standarder,
La conformité a été contr6lée conformément aux normes EN,

The conformity was checked in accordance with the following EN-standards,
Die Konformitat wurde Uberprift nach den EN-normen,

EN 719 EN 55014-1 /-2
EN 729-2 EN 55104

EN 288-3 EN 61 000-3-2
EN 1418 EN 60335-1
EN 287-1 EN 50165

EN 10 204, 3.1B EN 303-1/-2
EN 10 025, S 235 Jr-G2 EN 304

Ljungby 2005-05-11

ek polin—

Kent Karlsson

Technical Manager



